Divendres 8 de durant |'any

Text de |I'Evangeli (Mc 11,11-25): En aquell temps, (...) quan
arribaren a Jerusalem, Jesus va entrar al recinte del templei es
posa a treure els qui hi compraven i venien, va bolcar lestaules
dels canvistes i les parades dels venedors de coloms, i no permetia
gue ningl traginésres per dins el recinte del temple. | elsinstruia
aixi: «¢No diu I'Escriptura: El meu temple sera anomenat “ casa
d'oraci6 per atots els pobles’? Pero vosaltres n'heu fet una cova de
I[ladres!». Ho van sentir els grans sacerdotsi els mestresdela Llei i
buscaven com podrien fer-lo morir; pero li tenien por, perqué tota
la gent estava admirada de la seva doctrina. | quan es va fer fosc,

Jesus i els seus deixebles van sortir de la ciutat (...).

Jesls, €l " Nou Temple" del "nou Israel” . Universalitat de la salvacio (I'Església és
" catolica™)
REDACCIO evangeli.net (elaborat a partir de textos de Benet X V1)
(Citta del Vaticano, Vatica)

Avui, després de la " purificacio" del Temple, Jesus «instruia»: «'El meu temple sera
anomenat casa d'oracio per atots els pobles'». En aquesta sintesi de la " doctrina”
de Jesus sobre el Temple s'hi troben com foses dues paraules profétiques.

Primer, la visié universalista del profeta | saies (56,7): en el futur, a la casa de Déu,
tots els pobles adoraran el Senyor com a unic Déu. Malgrat que Jesus limita
conscientment la seva intervencio a | srael, sempre és mogut per latendencia
universalista "d'obrir" Israel, per tal que tots puguin reconeixer en el Déu d'lsrael
I"Gnic Déu de tot el moén. Segon, aqui s'entrellaca aquella paraula de Jeremies (cf.
7,11): «Heu fet de la meva casa 'una cova de lladres'». Jeremies es batia
aferrissadament per la unitat entre cultei vida en la justicia davant Déu; lluitava
contra una polititzacié "jueva" delafei del temple...

—Jesus, Vos sou el "Nou Temple" on tots els homes trobem Déu i, també, on tots els
homes ens trobem en Déu.






